SINGLE MAGAZINE CARRIER - GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .380 SINGLE STACK-BLACK

The unique wrap-around design of the SMC™ features a one-way snap on back

that fastens securely to your belt. It is an ambidextrous case constructed of

premium saddle leather now featuring tension unit adjustment for custom fit. It will o
fit belts up to 1 3/4" wide and is available in a black or tan finish.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE STACK-BLACK
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL

Product no.: 100019078

Mfr. No.:

Cartridge: 380 Auto (ACP)

Color: Black

Material: Metal

Size: Single

Delivery weight: 0.118kg

UPC: 601299124028

Item details

Made in USA
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SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO
INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE
STACKBLACK Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .380 SINGLE STACKBLACK entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Magazin sicher
zu halten und gleichzeitig Sicherheit und Komfort zu gewéhrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig
durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Trager ausschlief3lich fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird: zur Aufbewahrung
eines einzelnen Magazins fiir .380 Auto (ACP) Patronen.

® Uberprife vor der Benutzung auf Abnutzung und Beschédigungen. Wenn der Trager Anzeichen von Schaden
aufweist, stelle die Nutzung sofort ein.

® [agere den Trager an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

® Achte auf deine Umgebung, wenn du den Trager verwendest, insbesondere in dffentlichen Raumen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

* Beidhandiges Design: Dieses Produkt ist fur sowohl Linkshéander als auch Rechtshénder konzipiert. Stelle
sicher, dass du den Tréager in der Position verwendest, die fur dich am bequemsten und sichersten ist.

® Girteltauglichkeit: Der Trager passt auf Gurtel mit einer Breite von bis zu 1 3/4". Stelle sicher, dass dein
Gurtel diese Anforderung erfullt, um optimalen Halt zu gewéhrleisten.

® Spannungseinstellung: Stelle die Spannungseinheit fur eine individuelle Passform ein. Ein fester Sitz
verhindert, dass das Magazin wahrend der Bewegung herausfallt.

®* Vermeide liberméaBige Kraft: Zwinge das Magazin nicht in den Trager. Dies kann sowohl das Magazin als
auch den Trager beschadigen.

¢ Uberpriife auf lose Teile: Untersuche regelmaRig den Trager auf lose Teile oder Befestigungen. Ziehe diese
bei Bedarf an, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:
® Schiebe den Trager auf deinen Girtel und stelle sicher, dass der Druckknopf auf der Riickseite sicher

befestigt ist.
® Passe den Trager an deine bevorzugte Position fir einfachen Zugang und Komfort an.

2. Nutzung:
® Setze das Magazin in den Trager ein und stelle sicher, dass es richtig sitzt.
* Nimm gegebenenfalls Anpassungen an der Spannungseinheit vor, um einen festen Sitz zu

gewabhrleisten.
® Entferne das Magazin vorsichtig, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. RegelméBige Wartung:

® Reinige den Trager mit einem weichen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
®* Trage regelmafig einen Lederpfleger auf, um die Qualitéat des Sattelleder zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Trager gemaf den drtlichen Vorschriften fur Lederprodukte.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass eine versehentliche

Nutzung durch andere verhindert wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen wende dich bitte an den EUKontaktpunkt fir Verbraucheranfragen
zur Produktsicherheit, wie es die EU GPSR vorschreibt.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE STACKBLACK
gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit.



SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO
INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE
STACKBLACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER

.380 SINGLE STACKBLACK. This product is designed to securely hold your magazine while ensuring safety and
convenience. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that the carrier is used solely for its intended purpose: to hold a single magazine for .380 Auto (ACP)
cartridges.

® Always check for wear and tear before use. If the carrier shows signs of damage, discontinue use
immediately.

® Store the carrier in a dry and safe place, away from children and pets.

® Be aware of your surroundings when using the carrier, especially in public spaces.

Specific Safety Precautions for Use

* Ambidextrous Design: This product is designed for both left and righthanded users. Ensure that you are
using the carrier in the position that is most comfortable and secure for you.

* Belt Compatibility: The carrier fits belts up to 1 3/4" wide. Ensure that your belt meets this requirement for
optimal security.

®* Tension Adjustment: Adjust the tension unit for a custom fit. A secure fit prevents the magazine from falling
out during movement.

® Avoid Excessive Force: Do not force the magazine into the carrier. This can damage both the magazine and
the carrier.

® Check for Loose Parts: Regularly inspect the carrier for any loose parts or fastenings. Tighten as needed to
ensure safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Slide the carrier onto your belt, ensuring that the oneway snap is securely fastened at the back.
® Adjust the carrier to your preferred position for easy access and comfort.

2. Usage:
® [nsert the magazine into the carrier, ensuring it is seated properly.
® Make any necessary adjustments to the tension unit to ensure a snug fit.
®* When removing the magazine, do so gently to avoid any damage.

3. Regular Maintenance:

® Clean the carrier with a soft cloth to remove dirt and debris.
* Apply a leather conditioner periodically to maintain the quality of the saddle leather.

Disposal Instructions

® Dispose of the carrier according to local regulations for leather products.
® |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents accidental use by
others.



Contact Information for Further Support

For any inquiries about safety or product issues, please refer to the EU contact point for consumer safety inquiries,
as required by the EU GPSR.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SINGLE MAGAZINE
CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE STACKBLACK. Thank you for your
attention to safety.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
PORTA CARGADORES GALCO INTERNATIONAL
SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE STACKBLACK

Introduccion

Gracias por elegir el PORTA CARGADORES GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE
STACKBLACK. Este producto esta disefiado para sujetar de forma segura tu cargador mientras garantiza seguridad
y comodidad. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y
el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el porta cargadores se utilice Unicamente para su propdsito previsto: sostener un solo
cargador para cartuchos .380 Auto (ACP).

® Siempre verifica si hay desgaste o dafios antes de usarlo. Si el porta cargadores muestra signos de dafio,
deja de usarlo inmediatamente.

® Almacena el porta cargadores en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

® Mantente consciente de tu entorno al usar el porta cargadores, especialmente en espacios publicos.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* Disefio Ambidiestro: Este producto esta disefiado para usuarios diestros y zurdos. Asegurate de usar el
porta cargadores en la posicion que te resulte mas comoda y segura.

* Compatibilidad con Cinturones: El porta cargadores se adapta a cinturones de hasta 1 3/4" de ancho.
Asegurate de que tu cinturén cumpla con este requisito para una seguridad 6ptima.

* Ajuste de Tensidn: Ajusta la unidad de tensidn para un ajuste personalizado. Un ajuste seguro evita que el
cargador se caiga durante el movimiento.

® Evita Fuerza Excesiva: No fuerces el cargador en el porta cargadores. Esto puede dafar tanto el cargador
como el porta cargadores.

® Verifica Piezas Sueltas: Inspecciona regularmente el porta cargadores en busca de piezas o fijaciones
sueltas. Ajusta segun sea necesario para asegurar la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:
® Desliza el porta cargadores en tu cinturdn, asegurandote de que el cierre de presiéon unidireccional

esté bien ajustado en la parte posterior.
® Ajusta el porta cargadores a tu posicién preferida para un facil acceso y comodidad.

2. Uso:
® |nserta el cargador en el porta cargadores, asegurandote de que esté bien colocado.

* Realiza los ajustes necesarios en la unidad de tensién para asegurar un ajuste cefiido.
® Al retirar el cargador, hazlo con cuidado para evitar cualquier dafio.

3. Mantenimiento Regular:

® Limpia el porta cargadores con un pafio suave para eliminar suciedad y escombros.
® Aplica un acondicionador de cuero periédicamente para mantener la calidad del cuero de silla.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el porta cargadores de acuerdo con las regulaciones locales para productos de cuero.
® Sj el producto esta dafiado mas alla de la reparacion, asegurate de desecharlo de manera que se evite su
uso accidental por parte de otros.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas del producto, por favor consulta el punto de contacto de la UE
para consultas sobre seguridad del consumidor, como se requiere por el GPSR de la UE.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu PORTA
CARGADORES GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE STACKBLACK. Gracias por tu

atencién a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LE PORTE CHARGEUR
GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380
SINGLE STACKBLACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le Porte Chargeur GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE
STACKBLACK. Ce produit est congu pour maintenir en toute sécurité votre chargeur tout en garantissant sécurité et
commaodité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sdre et conforme au
Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le porte chargeur est utilisé uniguement pour son but prévu : maintenir un chargeur unique
pour les cartouches .380 Auto (ACP).

® Vérifiez toujours l'usure avant utilisation. Si le porte chargeur montre des signes de dommages, cessez
immédiatement de I'utiliser.

® Rangez le porte chargeur dans un endroit sec et sdr, loin des enfants et des animaux domestiques.

® Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le porte chargeur, surtout dans les espaces
publics.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Conception Ambidextre : Ce produit est congu pour les utilisateurs gauchers et droitiers. Assurezvous
d'utiliser le porte chargeur dans la position qui vous semble la plus confortable et sécurisée.

* Compatibilité de la Ceinture : Le porte chargeur s'adapte aux ceintures jusqu'a 1 3/4" de large. Assurezvous
gue votre ceinture répond a cette exigence pour une sécurité optimale.

* Ajustement de la Tension : Ajustez l'unité de tension pour un ajustement personnalisé. Un ajustement
sécurisé empéche le chargeur de tomber pendant le mouvement.

* Evitez la Force Excessive : Ne forcez pas le chargeur dans le porte chargeur. Cela peut endommager a la
fois le chargeur et le porte chargeur.

® Vérifiez les Piéces Détachées : Inspectez régulierement le porte chargeur pour détecter des piéces ou des
fixations desserrées. Serrez au besoin pour garantir la sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :
® Glissez le porte chargeur sur votre ceinture, en vous assurant que le boutonpression unidirectionnel est
solidement fixé a l'arriére.
® Ajustez le porte chargeur a votre position préférée pour un acces facile et du confort.
2. Utilisation :
® |nsérez le chargeur dans le porte chargeur, en vous assurant qu'il est bien en place.
® Apportez les ajustements nécessaires a l'unité de tension pour garantir un ajustement serré.
® [orsque vous retirez le chargeur, faitesle doucement pour éviter tout dommage.

3. Entretien Régulier :

® Nettoyez le porte chargeur avec un chiffon doux pour enlever la saleté et les débris.
® Appliquez un conditionneur pour cuir périodiquement pour maintenir la qualité du cuir de selle.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du porte chargeur conformément aux réglementations locales concernant les produits en cuir.
® Sile produit est endommagé audela de la réparation, assurezvous qu'il est éliminé de maniére a prévenir
toute utilisation accidentelle par d'autres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problémes de produit, veuillez vous référer au point de contact de
I'UE pour les demandes de sécurité des consommateurs, comme l'exige le GPSR de I'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expeérience sire et efficace avec votre Porte
Chargeur GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE STACKBLACK. Merci de votre attention

a la sécurité.



SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO
INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE
STACKBLACK Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380
SINGLE STACKBLACK. Questo prodotto & progettato per mantenere in modo sicuro il tuo caricatore, garantendo
sicurezza e comodita. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il portacaricatore venga utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto: tenere un singolo
caricatore per cartucce .380 Auto (ACP).

® Controlla sempre eventuali segni di usura prima dell'uso. Se il portacaricatore mostra segni di danno,
interrompi immediatamente l'uso.

® Conserva il portacaricatore in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi il portacaricatore, specialmente in spazi pubbilici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Design Ambidestro: Questo prodotto € progettato per utenti sia mancini che destri. Assicurati di utilizzare il
portacaricatore nella posizione che ti risulta pit comoda e sicura.

®* Compatibilita con le Cinture: Il portacaricatore si adatta a cinture fino a 1 3/4" di larghezza. Assicurati che la
tua cintura soddisfi questo requisito per una sicurezza ottimale.

* Regolazione della Tensione: Regola l'unita di tensione per una vestibilita personalizzata. Una vestibilita
sicura impedisce al caricatore di cadere durante il movimento.

® Evitare Forze Eccessive: Non forzare il caricatore nel portacaricatore. Cido pud danneggiare sia il caricatore
che il portacaricatore.

® Controlla Parti Allentate: Ispeziona regolarmente il portacaricatore per eventuali parti o fissaggi allentati.
Stringi secondo necessita per garantire la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:
® Fai scorrere il portacaricatore sulla tua cintura, assicurandoti che il pulsante unidirezionale sia
saldamente fissato sul retro.
® Regola il portacaricatore nella tua posizione preferita per un facile accesso e comfort.
2. Uso:
® |nserisci il caricatore nel portacaricatore, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
® Apporta le necessarie regolazioni all'unita di tensione per garantire una vestibilita aderente.
® Quando rimuovi il caricatore, fallo con delicatezza per evitare danni.

3. Manutenzione Regolare:

® Pulisci il portacaricatore con un panno morbido per rimuovere sporco e detriti.
* Applica periodicamente un condizionatore per pelle per mantenere la qualita della pelle di alta qualita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il portacaricatore secondo le normative locali per i prodotti in pelle.
® Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire un uso
accidentale da parte di altri.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o a problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al punto di
contatto dell'UE per le richieste di sicurezza dei consumatori, come richiesto dal GPSR dell'UE.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo SINGLE
MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE STACKBLACK. Grazie per
la tua attenzione alla sicurezza.



SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO
INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE
STACKBLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE
STACKBLACK tuotteen. Tama tuote on suunniteltu pitAmaan patruunasi turvallisesti paikallaan samalla, kun se
tarjoaa mukavuutta ja kaytannollisyytta. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja
noudattaaksesi EU:n yleistd tuotesuojausasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kantaja on kaytdssa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: pitda yksittdinen patruuna .380 Auto
(ACP) patruunoille.

® Tarkista aina kuluminen ennen kayttda. Jos kantaja osoittaa vaurioita, lopeta sen kaytto heti.
Sailyta kantaja kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

® Ole tietoinen ymparistostasi kayttdessasi kantajaa, erityisesti julkisissa tiloissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

* Ambidextrous Design: Tama tuote on suunniteltu seka vasenkatisille etta oikeakatisille kayttgjille. Varmista,
ettd kaytat kantajaa sinulle mukavimmassa ja turvallisimmassa asennossa.

® Vdiden yhteensopivuus: Kantaja sopii vdille, joiden leveys on enintddn 1 3/4". Varmista, etta voisi tayttaa
taman vaatimuksen optimaalista turvallisuutta varten.

® Jannityksen saaté: Saada jannitysyksikkd mukautetun istuvuuden saavuttamiseksi. Turvallinen istuvuus
estéda patruunan putoamisen liikkeen aikana.

* Valti liiallista voimaa: Ala pakota patruunaa kantajaan. Tamé voi vahingoittaa seka patruunaa etta kantajaa.

® Tarkista loysét osat: Tarkista sdanndllisesti kantaja mahdollisten 18ysien osien tai kiinnitysten varalta. Kirista
tarvittaessa turvallisuuden varmistamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® |iukuta kantaja vyosi paélle varmistaen, ettd yksisuuntainen napsautus on tiukasti kiinnitetty takana.
® Saada kantajaa mieluisaan asentoon helppoa paasya ja mukavuutta varten.

2. Kaytto:
® Aseta patruuna kantajaan varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.

® Tee tarvittavat sdadot jannitysyksikkdon varmistaaksesi tiukan istuvuuden.
® Poistaessasi patruunan, tee se varovasti vahinkojen valttamiseksi.

3. Saannollinen huolto:

® Puhdista kantaja pehmeélla kankaalla lian ja roskien poistamiseksi.
® [ evitd nahkahoitoainetta sdanndllisesti sailyttdaksesi satulannahkan laadun.

Havitysohjeet

® Havita kantaja paikallisten saantéjen mukaisesti nahkatuotteiden osalta.
® Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etta se havitetadn tavalla, joka estda vahingossa
tapahtuvan kayton muilta.

Lisatiedot



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvisté asioista, viittaa EU:n
kuluttajaturvallisuuskysymyksia varten tarkoitettuun yhteyspisteeseen, kuten EU GPSR:ssa vaaditaan.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SINGLE MAGAZINE
CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .380 SINGLE STACKBLACK tuotteen kanssa. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen.



